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M139: Marienmirakel

0,1 daz êwige leben .
0,2 sô hân ich iu milch gegeben .
0,3 ein trinken niht vüre ezzen .
0,4 ze gelîche hât er gemezzen .
0,5 daz diu erbarmunge gê .
0,6 wider grôze schulde swâ diu stê .
0,7 dem süntære ze biuzen .
0,8 sô sol man in grüezen .
0,9 di semften gotes lêre .
0,10 unze er sich bekêre .
0,11 und der sünden ab gestê .
0,12 diu gebot sint alliu an der êwe .
0,13 wider süeze genâde genâde gar niwewiht .
0,14 sam alliu trinken sint ein niht .
0,15 wider der milch eine .
0,16 diu ist genislich und reine .
0,17 sam brâhte diu reine küninginne .
0,18 ire süeze genâde hin .
0,19 dô si sich wolte erbarmen .
0,20 über ire trût vile armen
0,21 daz si in mit ire milch begôz .
0,22 daz ist dô er ire wort genôz .
0,23 ire lêre und ire genâden trôst .
0,24 dô wart er dâ zehant erlôst .
0,25 von allem sînem siechtuome .
0,26 gotes genâde was hier vrum .
0,27 diu spîset und wole ernert .
0,28 den süntær swâ si im wert .
0,29 der sich durch unsich toeten lie
0,30 der kom ouch im ze helfe hier .
0,31 der sieche gewan di kraft .
0,32 daz er wart redehaft .
0,33 daz houbet er ûf rihte
0,34 ûz dem bette er erschrickete .
0,35 er sach hin und her .
0,36 die arzâtinne niender sach er .
0,37 er sprach weinente zuo in . “hier
0,38 stuont diu reine –[...]”
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0,39 –[...] haben bereitet ir .
0,40 einen stuol der ir getohte .
0,41 dâ si ûf gesitzen mohte .
0,42 er begunde des dâr umbe jehen .
0,43 er wânte si hæten si ouch gesehen .
0,44 “wê daz mir sô gar gebrast .
0,45 dô mir kom sô werder gast .
0,46 daz ich iz niht mohte bereiten .
0,47 noch wîsen noch geleiten .
0,48 der iht des hæte geruocht .
0,49 daz er sitzen hæte geruocht .
0,50 der iuwer ungevüege schal .
0,51 was sô dicke überal
0,52 daz nieman ûz gehoeren mac .
0,53 si wære lieht über tac .
0,54 hiute langer hier belîben
0,55 niuwan daz ir si habet vertrîben .”
0,56 dô di brüeder daz erkanten .
0,57 daz er sô was erstanten .
0,58 dô si ez von im vernâmen .
0,59 der rede si erkumen .
0,60 si ne ahten niht ûf sîne sage .
0,61 iedoch . wart ein gemeine dage .
0,62 von ire al saltærs lesene .
0,63 vore vorhten en trûweten si niht genesen .
0,64 dem siechen kom nû wider diu maht .
0,65 dô bekante er wole und betrahte .
0,66 allez daz im was geschehen .
0,67 er begunde sagen und jehen .
0,68 der samenunge in al gerihte .
0,69 von aller der geschihte .
0,70 wie in sancte Mariê erlôste
0,71 di brüeder er dâ mite trôste
0,72 wie grôz ire vröuwede dô wart .
0,73 des en darf nie –[...]
0,74 –[...] ich stæticlîchen vlôch .
0,75 swes ich die –[...] wærn .
0,76 des begunde ich stæticlîche gern
0,77 –[...] übelen dingen .
0,78 zwêne jungelinge . –[...]
0,79 dirre nôt di ich wile zelen .
0,80 “wir –[...] uns zesamen .
0,81 wider den gotes drîn –[...]
0,82 kunden wir uns bewarn .
0,83 sus –[...] von gote gevarn .”
0,84 dô gotes barmunge[...]
0,85 diu ie den mennischen suochte .
0,86 daz –[...] enden .
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0,87 und mîn unreht schenden .
0,88 –[...] lâze dich .
0,89 er schreckete di schulde –[...]
0,90 in einem schînen .
0,91 daz got ze gerihte –[...]
0,92 die vernâmen daz . und allen himel –[...]
0,93 –[...] komen alle âne wer .
0,94 und wâren –[...] gesetzen .
0,95 nû ne wolte er niht –[...]
0,96 –[...] rihte dâ mit rehte .
0,97 über des tiuvels –[...]
0,98 –[...] got varn liezen .
0,99 und den tiuvel –[...]
0,100 got vaste nâch den schulden sprach .
0,101 –[...] von mînen gesellen er jach .
0,102 si ne –[...] vienc .
0,103 dirre der dâ stêt hier
0,104 und her –[...]
0,105 –[...]
0,106 sint mîne wider strît
0,107 jâ habent si –[...]
0,108 –[...] .
0,109 decheine bezzerunge ich vant .
0,110 dâr umbe –[...] zehant .
0,111 waz urteile in nû müge ze
0,112 –[...] haben alle erkoren .
0,113 “si sulen iemer sîn verloren”
0,114 sprach daz himelische her .
0,115 dô stuont ich –[...] âne wer .
0,116 und bibente von der vorhte .
0,117 ich –[...] worhte .
0,118 ich was gar âne trôst hier .
0,119 –[...] dort her vüre gie .
0,120 als ich sach in der –[...] riuwe
0,121 sîn muoter diu getriuwe .
0,122 vüre ire sunes stuol si trat .
0,123 –[...] und bat .
0,124 umbe mich als ich hôrte .
0,125 –[...] worte .
0,126 umbe disen und ich dich bite
0,127 dâ geruoche mich êren mite .
0,128 und semfte dînen –[...] zorn .
0,129 diu urteile diu im ist erkoren .
0,130 –[...] mit sünden dâr .
0,131 doch solte hêrre –[...]
0,132 –[...] der tagezît der emzicheit
0,133 di er an mich hât geleit
0,134 vile wole dâ mite êret er mich .
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0,135 dîner –[...] manen ich dich .
0,136 daz dechein guot sî sô kleine
0,137 daz man vore dir stê lônes . eine .
0,138 hier aber –[...]
0,139 –[...] was mit dieneste mir gewære .
0,140 dâ –[...] mac ergên .
0,141 er ne sule lôn von dir entvâhen
0,142 –[...] dem tôde si gegeben .
0,143 nû lâz in hêrre –[...] leben .
0,144 und durch di grôzen bete mîn .
0,145 dû –[...] vile êwiclîche leben .
0,146 wile er den schulden buoze geben .
0,147 sô daz ich ez erkenne
0,148 dâr nâch eteswenne .
0,149 sus tet ir got ire liebe kunt .
0,150 dô sprach si an der stunt .
0,151 zuo mir süntigem manne .
0,152 “dû solt vroelîchen gân .
0,153 und hiute dich vore sünden .
0,154 des wile ich dich schünden .
0,155 daz dir iht müge wirs geschehen .
0,156 des maht dû gote genâde jehen .”
0,157 dâr nâch dô gotes gerihte .
0,158 den ougen mîn erblickete .
0,159 und diu griuwele mich begap .
0,160 und ich dâr nâch dâr ab .
0,161 des lîbes wole mich versan .
0,162 zehande dô nam ich mich an .
0,163 mînem lebene bezzerunge .
0,164 von solicher manunge .
0,165 bin ich in solichiu werc komen .
0,166 als dû sihest und hâst vernomen .
0,167 aber mîne zwêne gesellen .
0,168 di muose sêre vellen .
0,169 der urteile volgen .
0,170 si wâren unerbolgen .
0,171 an wirserunge dâr nâch
0,172 swaz ich seite oder jach .
0,173 daz mir geschehen was von gote .
0,174 daz dûhte si ganzlich ein spot .
0,175 vrevellîche si pflâgen .
0,176 gotes sêre lâgen .
0,177 und begiengen sich mit gesuoche .
0,178 dô wurden si dem vluoche
0,179 gegeben als got wolte .
0,180 dem ich enttrinnen solte
0,181 –[...] iener .
0,182 ob ich al –[...]
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0,183 –[...]
0,184 soliche borge –[...]
0,185 –[...] vernam .
0,186 und hæte ez verre gekleit .
0,187 unser gewoneheit was im leit .
0,188 und en maht ir niht erlîden .
0,189 daz en kunde niht vermîden .
0,190 sancte Mariê des wart si enein .
0,191 mit rede si im sô erschein .
0,192 ob der dienest der brüeder mîn .
0,193 sî niht nâch dem willen dîn .
0,194 wile er dir niht gevallen .
0,195 sô lâze doch dîn schallen
0,196 und irre mir mîn dienest niht .
0,197 daz williclîchen mir geschihet .
0,198 dô daz der bruoder vernam .
0,199 der rede er sâ ze buoze quam .
0,200 und wart ze dem dieneste baz baz bereit .
0,201 danne ieman in der gewoneheit .
0,202 beidiu naht und tac .
0,203 danne es ieman under uns pflac .
0,204 den gelêrten pilgerîmen .
0,205 tet diu wârheit nû schîn .
0,206 daz er gote nû seite .
0,207 genâde der erbarmicheite .
0,208 di er durch sîne muoter tet .
0,209 alsam sulen wir hier ze stete .
0,210 genâde sagen in beiden .
0,211 daz si uns müezen scheiden .
0,212 von houbethaften schulden .
0,213 daz wir nâch gotes hulden .
0,214 alsô hier gewerben .
0,215 daz wir iht verderben .
0,216 von des tiuvels sâmen .
0,217 nû sprechet alle âmen .
0,218 daz ist von einem kappellâne der wolte –[...]
0,219 ir solt –[...] was .
0,220 ze einen zîten er gevarn quam
0,221 –[...] ze Bisantiam .
0,222 dâ was ein münster –[...]
0,223 –[...] man die heiligen gerne bat .
0,224 dâ –[...] der erzepriester
0,225 und gienc dâr –[...]
0,226 den heiligen allen .
0,227 dô was dâ –[...] in der kirechen
0,228 diu was liute –[...]
0,229 mit manigen vröuweden wole .
0,230 si –[...] wünne vile .
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0,231 von pfîfen und –[...]
0,232 daz trîben si
0,233 und hæten sîn vile –[...]
0,234 des wundert den erzian .
0,235 und –[...] mære .
0,236 wie dem site und den –[...]
0,237 wart ez im vile schiere kunt .
0,238 –[...] allez dâ ze stunt .
0,239 daz tet ein hêrre –[...]
0,240 im ungerne hæte gelogen .
0,241 ein –[...] dâ geschehen .
0,242 des tages daz hæten –[...]
0,243 dâ bliesen und sungen .
0,244 wan den –[...] dâ gelungen .
0,245 als ich iu nû sagen wile
0,246 –[...] gere hæte guotes vile
0,247 der was –[...] stat
0,248 swer in sînes guotes bat
0,249 –[...] oder rîche .
0,250 dem gap er ez williclîche
0,251 –[...] was harte grôz .
0,252 dâ ne was –[...]
0,253 –[...] hæte getriben .
0,254 daz im niht guotes –[...]
0,255 –[...] als ich iu nû sage .
0,256 er muose –[...] .
0,257 in der stat von den vriunde –[...]
0,258 –[...] ire helfe schîn .
0,259 diu helfe in harte –[...]
0,260 –[...] rîchem juden er dô gie .
0,261 der –[...] stat .
0,262 sînes guotes er im lîhen bat .
0,263 –[...] im der jude zehant .
0,264 er sprach “hêrre –[...] .
0,265 mir umbe di rede setzen wile .”
0,266 –[...] ir lîhen vile .
0,267 der burgere jach niht –[...]
0,268 hiez in der jude lân .
0,269 di rede er –[...] .
0,270 er sprach “wilt dû sîn niht entbern
0,271 –[...] dîn gebot .
0,272 nû lîhe mir ûf mîn –[...]
0,273 –[...] burgere .
0,274 wer der got wære .”
0,275 sprach –[...] .
0,276 dô vuorte in der burger danne .
0,277 –[...] in namen .
0,278 in di kirechen si quâmen .
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0,279 –[...] dâ si ein bilede wisten .
0,280 daz was –[...]
0,281 –[...] .
0,282 unserre vrouwen und ire –[...]
0,283 spranc der burgere dâr zuo .
0,284 er –[...] “–[...] wilt dû nû .
0,285 nemen mînen got .” –[...]
0,286 gar hât in der hant
0,287 als ez –[...] ist .
0,288 und dû selbe sihest an

Referenzkorpus Mittelhochdeutsch v2.0 (https://linguistics.rub.de/rem) 7

https://linguistics.rub.de/rem

